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PRIMER CONCIERTO DE BARBIERI.

—

Decir que el concierto verificado el lunes 1l-

timo fué una magnifica solemnidad musical, se-

ria decir 1o que todo el mundo sabe.

Decir que Barbieri fué unédnimente aplaudido

Edié 4 conocer una vez mas su talento y su
uen gusto artistico, serfa decir lo que dice cual-
guiera, tratdndose de un maestro tan popular.

Decir que los ejecutantes cumplieron como
buenos, seria decir lo que cualquiera presumia,
porque estando al frente de estos conciertos el
sefior Barbieri, no habia de formar una orquesta
de profesores de la murga, Sino de los més nota-
bles y acreditados.

Decir que fué numerosa la concurrencia, seria
una tonteria, despues de saber que con dos dias
de anticipacion no habia ya billetes.

Decir que era escogida, serfa seguir la rutina
emplear una de esas frases periodisticas que
nada significan, como por ejemplo, decir que alli
estaba reunido lo mé'lcrr de lo mejor de Madrid,
que, es inferir una ofensa al pblico que no asis-
t16, 6 por falta de billete, 6 por ocupaclon peren-
toria, 6 por falta de gusto, que no es raro que
haya muchas gentes sin gusto en estos tiempos
de politica a todo pasto. '

Decir que habia muchas mujeres bonitas, se-
ria decir lo que todo el mundo sabe; tambien las
habia feas, que cada cual es como Dios le ha he-
cho, y 4 las feas y & los feos no se nos puede pro-
hibir la entrada en ninguna parte.

Lo que hay que decir es que el sefior Barbieri
haré un gran servicio & la sociedad, si logra al
fin, que si logrard, aficionar 4 la buena musica,
no solo & la clase ilustrada, sino & la clase pobre.
En otro local més grande, destinando una gran
parte de é14 esa honraday meritoria clase, y ha-
eiéndola pagar una minima cantidad, y por ulti-
mo, intercalando entre las obras.musicales de
gran importancia artistica, piezas puramente po-

ulares,—que tan bien sabe hacer el sefior Bar-

ieri,—podria conseguir que los que $¢ mueren

or los toros, y no tienen otra distraccion que

onrar con su presencia lag innumerables taber-
nas que, para mengua nuestra, hay en la villa,
acudieran 4 oir musica, que es una distraccion
provechosa, honesta y moralizadora, y la prefi-
riesen 4 los toros, & la taberna, al juego y a las
malas compaififas, y 4 la politica.

Kl sefior Barbieri que, ademés de ser un gran
maestro musico, es un hombre honrado deseoso
del bien de su pais, tomard en cuenta segura-
mente esta indicacion nuestra.

Y ahora permitanme VV. que ponga & conti-
nuacion algunos didlogos cogidos al vuelo en el
concierto del lunes.

~—Hija, esto est4 brillante.
—A1lli estanlasde M... 1a marquesa del Pico...
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la baronesa.... la del duque del Cerrojillo....

—C6mo se viste esa mujer!... Yo no sé cémo
se lo permite el duque....

— Alli estd ahora el duque.... jJestus! Parece
un botijo.

— A quién saludas?

—A la de R.... que estd en aquel palco... & la
derecha.... jJCémo ?mbia de faltar?... jJesus! jqué
capota trae tan horrible!... [No andard muy 1éjos
el diputado!...

—(Qué! jahora es un diputado?...

—Si, uno que es muy amigo de mi marido,
compaiiero suyo de correrias....

—;Qué es lo que van & tocar?

—La Overtura de la Exposicion“de Léndres.

—All{ vamos 4 ir este afio mi marido y yo &
dejar 4 la nifia en un colegio, porque, hija, aqui
no se puede educar 4 los nifios, y tenerlos en casa
es un fastidio....

—Ha estado V. en el Congreso?...

—Né; hace tres dias que no voy mas que para
entrar y salir. Ahora que se ha votado ya lo de
la imprenta, iré algun rato, |

—Ya se tentardn ahora la ropa los periddicos.

—iHombre! era preciso atarlos corto.... El
otro dia dijo uno que yo no dije nada en mi dis-
curso. ... _

—Y estuvo V. hablando dos horas.

—Ya ve V.... Ahora ya se iran con tiento.

—Y aqui, jqué hay?.,.

—Ya lo oye V., musica.... Mire V. qué rubia
aquellal...

—Guapa es: la que 4 mi me gusta es aquella
morenita delas pecas que estd en el palco aquel....

—Buena hembra es!... E1 marido sf que es
antipatico.

—Y hoy trae las pecas en otro lado....

—Qué es esto que cantan?

—Panis angelicus.

—Como si dijéramos, el pan de los angeli-
c0s.... ;Sabe V. que Rios Rosas estd cada vez
m#s furioso con el Gobierno?...

—Con los Gobiernos estéd siempre furioso todo
el mundo, y los Gobiernos furiosos siempre con
todo el mundo.

—Di, pap4, Jqué quiere decir andanie con va-
reaciones? ...

—Hijo, andante con variaciones 2s la politi-
ca, que no ande, y aunque varie, siempre viene
4 parar al mismo tema, al Presupuesto. ‘

—Ahora van 4 cantar las sefioras el coro de
Gli Oract é Curiaci.

—iAh! [si! Horacio el de la coraza.... Esuna
dpera muy bonita.

—/Te gustan 4 ti estos conciertos?

—5i, hija, todo el mundo viene....

— A quién mira tu marido con los gemelos?...

(Al que toca el violon?...
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—Mirard acaso 4 alguns corista.... Es muy
aficionado 4 las tablas.

—Este allegro de la sinfonia en la es cosa

| buena. |
—La!... Esa épera no la han hecho todavia

en el Teatro Real. :
—;Qué bonito!... Parece que lloran los vio-

lines....

—iQué guapo es aquel que toca el violin alli,
cerca del director! :

—Ahora va el Allegretio.

— E1 Allegretto?... Tampoco he oido yo esa
dpera.

—;Que seréd el Scherza de idem?

—Eso si que no lo sé.... Ya se lo preguntare-
mos 4 Juanito, que toca el piano en el caf¢ de la
Selva. -

—Esta noche tenemos que ir; y €50 que ponen
tan poca manteca en las tostadas....

—Hija, yo creia que esto era otra cosa....

—Yo tambien creia que iban & representar,

—Sabes que hay mucha gente?... Caballero,
haga V. el favor de poner el codo en otra parte....

—Sefiora, como esti esto tan estrecho....

—En cuanto me tropiece otra vez, me parece,
hija, que le voy ‘4 volver un....

—Métele un alfiler....

—(C4llate, hija, que nos mandan callar....

—iJests! jqué humo! jqué peste de hombres!...
Siempre con el cigarrazo en la bocal... JA qué
les sabrd, esa porqueria?

-~ Sefiorita, es V. divina.

—Mama4, jqué bonita musica!....

—Déjame, hija, que estoy encantada.

—Barbieri tiene mucho talento.

—jAy! jun hombre asi querria yo para til...
Tambien tu papé era muy musico, y tenia un
oido que, como €l decia, ni el de un cafion.

—Ks V. encantadora.

—iJesus! jqué calor hace, mamd!... Siempre
me ha’'sido muy simpético Barbieri,

—jAy! sefiorita, jquién fuera Barbieri!... ;Dén-
de vive V., sefiorital...

—C(Calla, calla, hija, que parece que aquel tie-
ne dentro de la flauta un nido de ruisefiores.

—Hse es Sarmiento.

—Sarmiento es V. conmigo, sefiorita, que ni
se digna contestarme.

ﬁa‘aballem, le va 4 V. & oir mi mama4.

—Para qué ha traido V. aqui 4 su mam4?...
Yo nunca traigo la mia.

—Cudndo cantards ti asi en un concierto,
hija mial....

—Con el tiempo, mama.

—Me parece que en tres afios que llevas de
J Conservatorio....

—Estd V. en el Conservatorio, seforita?...

Maifiana me matriculo para aprender & tocar el
contrabajo.




. pronto nos deleitan como nos martirizan.

BT, CASCABEL,

—Ja! [ja! jjal pa!

—Nifia, Jde qué te ries?... (No: ves que aqui
nadie se rie’...

—Mama, es que este caballero....

—Mira, pasate aqui, 4 mi sitio.

—Quiere V. pasar al mio ahora, respetable

_gefioral..,

—Caballero, yo no tengo que ver con V.

—Ya lo creo que nd. JLe gusta 4 V. la mia-
sica’ |
- —Cuando vengo aqui, no sera porque me dis-
guste.

—Tiene V. una hija muy bella. |

—31 sefior, 4 Dios gracias.... Ahora se ha que-
dado muy desamparada.

—Yo tambien, no soy mi sombra.

—/Pues qué padece Y?

—Del corazon.

—Mi esposo fambien padecia mucho del cora-
zon.... pero como le visitaron todos los médicos,
se alivi6 mucho, y 4 noser porque se murid, vi-
viria hoy como si tal cosa.

—Tiene V. una hija que es una perla.

—iKEs V. de Madrid? - -

—N0o, sefiora, de Cdrdoba.

—;Habrd V. venido & estudiar?

—N0, sefiora, yo no estudio; . no he de ser mi-
nistro de Haecienda....

—V. no me es desconocido.... V. pasa mucho

por la'calle de 1a Palma.

—Si, sefora, alli vivo....
- —jAy! jen qué niimero?...

—En el 11.

—INosotras en' el 8.

—Alli tiene V. una casa 4 su disposicion, digo,
yo estoy de huésped, pero lo mismo da.

—Gracias, la nuestra ya la sabe V.

—Di, Juana, jcudndo empieza la funcion?...

—No sé, chica; hasta ahora no han hecho mas
que tocar....

—Yo no sé dénde van 4 bailar los caballos.

—Como dijeron que erauna funcion tan boni-
ta, comprée las dos entradas; pero yo creia.que era
otra, cosa.

- =91 & lo ménos hicieran juegos de manos...

—Mia t% qué trabajo les costaba tocar aunque
no fuese mas que unas habaneras.

—Marquesa, [qué tarde tan deliciosa!

—LHs preciso que cantemos en casa una noche
&l Tyrol. Ya puede V. decirselo & los amigos.

TODOS LOS ESPECTADORES AL SALIR.

No faltaremos al segundo concierto. Esto es
para los inteligentes lo mejor, y para los no inte-
ligrentes una cosa buena. i

T e =
LAS MADRES.

I.

Creo que muchos de mig lectores no podran ménos
de estremecerse con solo leer el titulo del presente ar-
ticulo, ¥y que muchos otros sentirdn humedecerse sus
ojos con las tristes lagrimas de los recuerdos.

Los recuerdos son e¢omo las ideas, que hay ocasio-
nes en que nos peraiguen de una manera tenaz, y tan

Los recuerdos nacen del corazon 6 de la cabeza, y
en cualqniera de log dos casos son una lucha que sos-
tiene nuestra memoria con la felicidad 6 la desgracia
del tiempo pasado. -

Los recuerdos tienen poder bastante para entriste-
cernos si estamos alegres, para alegrarnos si estamos
tristes.

Son el espejo en que se retratan hasta con sus me-
nores detalles los acontecimientos del dia de ayer, el
encanto de las esperanzas perdidas y el dolor de los
desengaios.

Los recuerdos poseen el privilegio de hacer reflexio-
naf al hombre mas indiferente y & la mujer mas fri-
vola.

Log recuerdos constituyen una gran parte de nues-
tra existencia, y hay muchisimas personas que solo vi-
ven de recuerdos.

La cosa mas insignificante y m#s pequeiia suele per-
mitirse descorrer el velo del olvido, presentandonosuna
interminable série de recuerdos. |

El color de un vestido.

El canto de un pajaro.

El murmurio de un arroyo.

La voz de una mujer.

Una melodia, un eco, una flor, un suspiro, todo, ab-
solutamente todo, puede llevar un recuerde 4 nuestra
memaoria.

Pero entre todos los recuerdos no hay ninguro que
pueda compararse con el que se despierta en el corazon
del hijo que ha perdido 4 su madre.

Esuna confusa mezcla de placer y de dolor.

Es un recuerdo que participa del encanto de la ale-
gria y de la angustia de la tristeza.
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Es un recuerdo que no tiene semejanza con nada de
cuanto conocemos, porque es una madre la que lo ins -
pira, y las madres solo se parecen a Si mMISMAas. _

Ignoro, queridos lectores, si conseguiré dar cima a
lo'que me propongo. :

3] asunto de que me voy & ocupar es tan grande,
tan delicado, y tan magnifico, que no sé como tratarle.

Pero arrojar la pluma despues de haber trazado las
primeras lineas, no cuadra tampoco & mi deseo.

iQuién sabe si al eseribir este articulo trato de de-
jar cumplida una necesidad de mi corazon!

Y en semejante apuro, jqué es lo que debo hacer?

Lo que debo hacer es seguir escribiendo, en la con-
flanza de que en esta ocasion no me negaran mis lecto -
res la indulgencia de que tanto necesito.

11.

Asi como en 1a mansion de los 4ngeles, en la mora- |

da celeste, donde la luz no muere nunca y donde los es-
cogidos por el Sefior unen sus voces & las de alados que -
rubines para entonar himnos de alegria, no hay nada
tan admirable ni tan sorprendente como la grandeza de
Dios, asi en este mundo de miserias, ean este valle de
lagrimas y de dolores no hay nada tampoco mas digno
de llamar nuestra atencion que ese sér lieno de inmen -
sa ternura que se llama madre.

La mujer mas superficial y mfs dada 4 veleidades, &
tonterias, prescinde por completo de sus habitos y de
sus inclinaciones, y entra en cuentas consigo misma para
saber lo que mas le conviene, desde el momento en que
llega & ser madre.

No es posible apreciar ni comprender todo clamor
que se desarrolla en el corazon de la mujer, cuando por

primera vez estrecha contra su seno al hijo de sus en-

tranas.

JQuién seria capaz de arrancar al hijo de los brazos
de la madre? ]

Tratad de arrebatar al aguila sus polluelos, 0 sus
cachorros & la leona. .

El amor de las mujeres que llegan & ser madres, no
es un amor terrestre, es un amor que tiene mucho de
divino.

Es el amor que conduce al gacrificio con la sonrisa
en los labios y la tranquilidad en el alma. '
& Porque las madres se sacrifican siempre por sus
ijos. - - .
! La abnegacion es el distintivo de todas las madres.

iCon queé carifosa solicitud acuden & llenar hasta
lag mﬁ;s pejuenas necesidades de las prendas de su co-
razonl... -

No hay madre que no crea que sus hijos son losmas
hermosos, los mas inteligentes, los més buenos.

No hay madre que no se encuentre dispuesta siem-

pre & disculpar las travesuras de sus hijos. i

Los padres suelen conocer los defectos de los hijos:
las madres no los conocen nunca.

Cuande un padre se muestra airado, y reprende y
castiga al hijo que ha cometido una falta, la mmadre es
la que sufre de una:manera horrorosa, y concluye, casi
siempre, por arrostrar la colera de su esposo.

JQué madre deja de salir 4 la defensa de su hijo?

Y cuando la madre y el hijo quedan solos, la prime-
ra no puede meénos de reconvenir al segundo; pero lo
hace generalmente de una manera tan .especial, tan
dulee, tan encantadora, gue las palabras que le dirige &
todo se parecen menos & una reconvencion.

La madre, despues de contemplar un momentoa su
hijo. le dice sin dejar de acariciarle: —«;Por qué das lu-
gar & que te ﬂra{:»re:_nda tu padre!—;Por qué angustiasg
mi corazon?—;Por qué martirizas 4 tu pobre madre!»

Lag madres no saben refiir 4 sus hijos; solo saben

amarlos,

| Seré tal vez una debilidad del corazon materno; pero

es una debilidad con la que viven muy & gusto todas
lag madres. : -

Los padres son los primeros que no comprenden
cuan [girancie_, es el amor que se oculta en el corazon de
la madre menos tierna y ménos carinosa.

Por eso mas de un marido exclama con frecuencia,
dirigiendose & su mujer:—«Egtas echando 4 perder a
tus hijos.» :

O lo que es 1o mismo:—«Tu amor les perjudica; no
les ames tanto.»

Lo cual, aplicado & una madre, equivale & decir:—
«Prescinde de cuanto te es grato en el mundo; renun-
cia a la felicidad que te viene sonriendo sobrela tierra.»

Pero no habré una sola madre que ante semejante
exigencia no repita interiormente: —«;Como he de ami-
norar el carifio que tenzo & mis hijos, si todavia no ies
amo todo lo que debo?» -

Pedid 4 una madre toda clage de saerificios; some-
tedla 4 las pruebas més durasy més terribles, peronole
gi}gaia, ni aun en broma, que ama demasiado A sus

ijos.

Hay ciertas bromas que las madres no las toleran
nunca.

A La presencia de los hijos es el consuelo ds las ma-
res.

El amor de las madres es la vida de los hijos.

Si estuviera en nuestra mano privar 4 las madres del
cuidado de atender y de amar 4 sus hijos, las madres
quedarian suprimidas. |

JEn qué se habian de ocupar el dia en que no pudie-
ral cumplir con tan amorosos deberes?

111,

jQué triste apareceria el mundo si no estuviera em -
bellecido con el amor de las madres!

Porque jqué no es capaz de embellecer el amor de la
mujer que recoge nuestro primer suspiro y dirige nues -
primeros pasos?

;Hay algo més sublime y delicioso que el amor de la
mujer, que no tiene otras alegrias que nuestras alegrias
ni otras tristezas que nusstras tristezas?

JExiste algo parecido 4 la mujer que llega & sacrifi-
carnos su tranquilidad y su ﬁd;}?]

Registrad hasta el iltimo rineon del mundo, y no ha.-

llareig, de seguro, otra cosa que, por su valor, ses, dig-
na de figurar al lado de una madre.

El amor de la madre es el unico verdadero, ' porque
es el unico desinteresado.

De la abnegacion y de la ternura se formé el amop
de las madres.

Los niiios no equivocan nunca & su madre con nin-

gunaotra mujer.

La primera sonrisa de un nino es para su madre,
porque las madres son la Providencia de todos los nj-

.| nos.

Una madre que padezea fisica 6 moralmente, tiena
por fuerza que pensar mas de una vez en sus padeci-
mientos 6 en sus penas.

Pero supongamos que un hijo de esa misma madre
tiene la desgracia de caer enfermo.

Enténces se verifica una completa trasformacion,
un verdadero milagro; la madre se pone buena,

iAhi teneis lo que es una madrel...

ﬁ%uella. madre recobra de repente todas las fuerzas
perdidas, y lo olvida todo para pensar Unicamente en el
hijo de su alma.

Ciertos cuidados solo pueden ser conflados & wuna
madre.

Por otra parte, Jquién puede considerarse con mejor
derecho que una madre para velar junto & la cama del
hijo enfermo?

Aquel eg el sitio que la pertenece.

Dentro de la alcoba del enfermo encuentra la madre
la mejor de sus delicias y la mayor de sus complacen-
cias.

Alli pasa dias y dias, siempre con la mirada fija en
%1 hijo y con la palidez de la muerterstratada en el sem-

lante. :

No se permite ni un solo momento de descanso, por-
que esta tan convencida de lo necesaria que es su pre-
sencia, que no se aviene & ser relevada por otra per-
sona.

Ella es la que suministra al enfermo todaslas medi-
cinas, la que le arregla las almohadas y la que le dirige
palabras de amor y de consuelo.

Ella es la que observa constantemente, y retiene
despues en su memoria, hasta los més pequeiios sin-
tomas de la enfermedad, y la que, cuando el hijo duer-

| me, no se atreve ni aun a respirar, temerosa de desper

tarle.

Ella es la que se entiende en todo y para todo con el
médico, & quien abruma #& preguntas, siempre con el
deseo de recoger una esperanza.

Hlla es, en fin, la que sufre real y verdaderamente,
porque las penas 0 los dolores de los hijos se ceban, por
lo regular, en el corazon de las madres.

Y supongamos que el hijo triunfa de la enfermedad,
—porque suponer otra cosa seria clavar un agudisimo
puial en el pecho de la madre,—supongamos que el en-
fermo entra enel periodo dela convalecencia, y tendre-
mos entdénces una nueva seérie de cuidados y de aten-
ciones para la pobre madre, que tratard de evitaratoda
costa una recaida que destruya de un solo golpe la me-
jor de sus esperanzas.

Aquella madre, como todas, no conoce otra ambi-
cion que la de salvar 4 su hijo.

;Quien es capaz de saber hasta dénde llega la ab-
negacion de una madre!

Pero las madres no acostumbran & dar importancia
ni 2 los sacrificios que hacen, ni & lag privaciones que
se imponen.

Yo ereo que las madres no deberian morirse nunca.

Los hijos constituyen el embeleso constante de las

madres. .
5 Las madres solo tienen ojos para recrearse en sus
ijos.
__ Porque como ha dicho muy bien mi digereto y que-
rido amigo Antonio Trueba,

«log hijos son el egpejo
en que las madres se ven.»

- > IV.

JQué es lo-que produce mayor pena y mas hondo
sentimiento, la memoria del bien perdido 6 el carecer
siempre y por completo de semejante bhien?

JEs preferible la desgracia del ciego de nacimiento,
que jamds admiré la luz del sol, & la que experimenta
el que ha perdido la vista despues de haber gozade del
especticulo magnifico que presenta la naturalezal

Lia contestacion aestas dog preguntas no:puede ser
més difieil. .- At

Es una dificultad muy parecida & la que encontrarit
el que tuviera que contestar & la siguiente:

La suerte del hijo que no ha conocido & sumadre ¥
no ha disfrutado, por consecuencia, de sus tiernos cui-
dados ni de sus amorosas caricias, jes menos triste que
la del que ha quedado huérfanc en ¢dad en que podia
ﬂi&*i‘f{ci?ar todo lo que valia la mujer que le habia dado
el sér

Yo no me atrevo & contestar 4 esta pregunta.

No me es posible dar mi opinion sobre el particular.

Someto el asunto al buen juicio de mis lectores ,. ¥
estoy seguro que no lograran nuncaponerse de acuerdo.

;Queé es una madre?.... He aqui la gran dificultad.

Bl dia en que consigamos dar contestacion & esta
pregunta, el problema quedara resuelto.

HEntretanto, tenemos que limitarnos & amaréa lasma-
dres, como amamos & Dios, cuya sublimidad y gran-
deza no comprendemos. ¥

He dicho ya que lag madres solo se parecen a St
mismasg, vy lo repito, porque conviene tenerio muy pre-
sente.

Un hijo comete las mayores calaveradas, y hasta
llega & ser ingrato para con su madre, sinque la madre,
por vivisimo que sea el dolor que experimente su CO-
fla_,;un, pueda dejar de ser lo que fué siempre para Si

ijo

La conducta depravada de un hijo puede ser causa
de que su padre le maldiga; pero de los labios de la ma—
dre solo saldran palabras para bendecirle.

No hableis & las madres de la maldad empleada por
el infants don Juan, hermano de don Sancho, llamado

L ———
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ol Bravo, y que dié por resultado la heroicidad de Guz- | dre, con toda la prodigalidad de guien desea tirar la

men el Bueno, porque golo conseguiriaisllenarlas de in-

pacion. ol
digi’iru decidlas que algunos afios Antes del memorable

ajtio de Tarifa, en tiempo de don Alonso el 540620, padre
.del mismo don Juan, cuyo pérfido infante desempeno
tambien en la epoca de que voy hablando el papel de
Pmtaguniﬁta, el hijo de la alcaidesa del Aleazar de Za-
Tnora se vio amenazado de sufrir una muerte tan hor-
rible como la que recibio el de Guzman el Bueno, y s0lo
debi6 su salvacion 4 que la alcaidesa, comprendiendo
el heroismo y el amor 4 la patria de una manera com-

Jetamente distinta de como lo comprendio despues el
Slustre defensor de Tarifa, se apresurd & entregar al
enemigo las llaves de la plaza antes que consentir toca-
ran & un solo cabello del hijo de su corazon. Decidlas
.esto, y las oireis exclamar con noble orgullo:

—«|Asies como obran lag madresi»...

Pero es muy sensible verdaderamente el que hasta
las cosas més puras y mas delicadas tengan sus corres-
pondientes excepciones.

" Aungue poeas, muy pocas, existen en el mundo al-
.gunas mujeres, — y advertid que no me atrevo & lla-
marlas madres,—que hacen con sus hijos lo que de se-
_guro no se atreverian 4 hacer con los suyos ni los sal-
vajes ni lag fieras.

Semejantes mujeres no merecen otro nombre que

el de infames madrastras con sus propios hijos.

V.

Antes de soltar la pluma, necesito pediros perdon,
queridos lectores.

Siento dentro de mi.algo que se parece mucho & un.

remordimiento.

Mi falta, que de seguro me perdonareis, consiste en
haberos enganado.

Este articulo no
escrito para mi. ,

Este articulo es un quejido de mi corazon, una la-
grima de mi alma, un suspiro dolorosisimo que , en-
vuelto en el mas puro de los recuerdos, envio a la que
fué en el mundo para mila mejor y la més carifiosa de
Jas madres.

Por eso empecé hablando de recuerdos, puesto que
finicamente los recuerdos vienen & ocupar de cuando
-en cuando el inmenso vacio que hay en mi corazon,
vacio que quisiera llenar, pero.... no puedo.

Tal vez aleuno de mis lectores comprenda toda la
verdad que se encierra en las ultimas lineas.

le he escrito para vosotros: le he

Fraxcisco ng LA CoRTINA.
u_-l#-r_ -

LA VIDA DE UN POBRE DIABLO
{QUE ES LA DE MUCHOS POBRES DIABLOS.)

El hombre es, desde que nace,—porque antes dena-
cer no pueds serlo,—humilde servidor de las circuns-
tancias. -

Entré en este mundo con gran trabajo, y con los
giéﬂ torcidos, y un pellizco en una pantorrilla que to -

avia se me conoce, porque el eirujano que asistio & mi
mam4 era un zopenco, lo cual no impidié que mi padre
le pagase mi parto, digo, el suyo, digo, el de mi ma-

EL BALSAMO DE LAS PENAS.
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DONA ANGELA GRASSI.

CAPITULO PRIMERDO. s

(Continuacion.)

. Bl j6ven nunca la habia visto mas que al pasar; pero
‘Se sentia atraido hicia ella por una inveneible simpatia.
—Tomad, afiadié Juana, que asi se'llamaba, ponien-
do en la mano del jéven una moneda de plata. Es poco
jmuy poco! [Pero es cuanto tengo! Og la doy para vues
tra madre, afiadié ruborizindose y estrechandole la
mano con efusion. |
: L}lega se separd de ¢l rapidamente, y se dirigid a
a sala.
—O0id, repuso deteniéndose en el umbral, miradme
‘como 4 una madre.... |Volved si necesitais consuelos!
Claudio llevé la moneda 4 los labios con respetuosa
veneracion. - :
—[Santa limosna! dijo inundéndola de l4grimas, jah!
¥Plegue 4 Dios que algun dia pueda devolversela centu-
Plicadal _
Y selanz6 4 la calle, estrechando contra el pecho su
Pequeno tesoro. .
Aquel dia habia sido muy terrible para el infeliz;
Pero Dios, que no abandona & los pobres y & los afligi-
dos, le habia hecho hallar dos buenos corazones, le ha,-
bia hecho experimentar dos santas ¢ inefables alegrias.
Lleg6 4 su casa.
A medida que se acercaba & ella, sus mejillas se
1‘:;.&11 Eﬂrﬂjeqmﬂdﬂ. iCéomo decir & su madre que habia
sido despedido, y despedido por su culpa, cuando tanta
I::ﬂceszdad tenia de socorro! (Cémo decirles que solo
ilevaba por Ginica esperanza aquella pequefia moneda
‘de plata, con la cual apénas bastaba para hacer frente
2 las necesidades del dia! -

Con el corazon palpitante subi6é la escalera y llegé
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casa por la ventana, porquele ha nacido un hijo.

Mi nodriza me encanijo, porque la maldita, estaba
en cinta, y me dejaba a mi como un hilo. Cm}nda tenia
que salir de casa,—debo advertir que me criaba fuera
de la mia,—me ataba en la cama como Sl fuera yo un
malhechor, y si cuando volvia me veia llorar, que llo -
raba yo mucho para entretener el hambre, en lugar de
darme de mamar, me daba azotes. s

Sali del poder de mi nodriza; pero esta me queria
tanto, que iba 4 casa de papa . freauepteman te 4 verme,
y 4 ver si caia algo. Cuando iba, mis padres me obli-
gaban & abrazarla y &4 besarla, porque decian que era
mi segunda madre. Yo me desgaiiitaba, pero mis pa-
dres decian que mis lagrimas eran de reconocimiento
4 aquella buena mujer. ‘ |

Mi madre queria que la amase tambien, cosa muy
natural y puesta en el orden; pero juzguen VV. siera
esto posible.

Cuando me caia y me hacia un chichon como un
huevo en la frente, mi madre me plantaba media do-
cena de azotes, como si el chichon no fuera bastante
castigo de mi falta, si habia -falta en darme un por-
razo.

Mi madre disponia despéticamente de mi estomago.
Cuando despues de comer decia yo que tenia hambre,
mi madre aseguraba que no era verdad; y si por ca-
sualidad cogia yo algo de la cocina 6 de la despensa,
me plantaba otra media. docenita de azotes, para evi-
tarme una indigestion.

Por Noche-buena los amigos de mis padres me re-
galaban juguetes méas 6 meénos bonitos; yo los devo-
raba con la vista, porque me estaba prohibido tocarlos
para que no los rompiera. Mejor hubiera querido 10
tenerlos, y asi me hubiesen evitado.la tentacion, nial-
guna vez, no pudiendo resistir, cogia furtivamente un
muiieco y lo rompia por la curiosidad de ver lo que
tenia dentro, mi madre me aplicaba la media docena
de costumbre y me hacia acostar.

Cuando me daba gana de reir, cantar 6 alborotar,
mi madre me lo prohibia porque le dolia la cabeza, y
si me distraia y seguia cantando, no me libraba de la
azotina. - ;

Si me estaba en un rincon, triste, conlos puiios en
los ojos, receloso y gruion, mi madre acababa por
darme lo consabido, sin duda para que me alegrara.

Mi pobre madre murié. Yo era un chico, y el senti-
miento que tuve no fué muy grande, que no se sabe lo
que vale una madre hasta que uno es hombre; pero
tampoco mi padre lo sintio gran cosa. Sin embargo, en
el primer mes, mi padre ms tenia sujeto siempre a su
lado, porque venian muchas personas 4 darle el peésa-
me, y el vindo y el huérfano formébamos un grupo
muy interesante. Cuando, cediendo 4 la fatiga de estar
las horas muertas al lado de mi padre sentadito, me
dormia delante de la gente, mi padre, sin volver la ca-
beza, tristemente apoyada en la palma de la mano, sin
mover sus ojos tiernos clavados en el suelo, me arri-
maba con disimulo un pellizeco soberano con la mino
de que podia disponer. Despertabame llorando, y las
visitas admiraban la fuerza del recuerdo de mi madre
y mi profunda. sensibilidad, que me sorprendian en
medio del sueno.

Mi padre me di6 un maestro que me ensefiase &
leer, pero yo no ponia mucho cuidado, como que en-

——

hasta el ultimo piso; la puerta estaba abierta: los po-
bres no temen 4 los ladrones.

Y no obstante, aquella reducida casita no ofrecia el
aspecto de los qus viven en la escasez. Veiage desple-
gado por todas partes el lujo del arreglo. Los muebles
eran viejos, muy viejos y antiguos; pero no los cubria
ni un solo atomo de polvo. Las cortinillas eran bastas,

pero blancas comd la nieve, y delante del balcon se.

veian algunas macetas de flores. |

Podiase decir que aquella casite estaba adornada
con elegancia, poryue la elegancia no la constituye el
lujo, sino el buen gusto de la colocacion y el esmero de
la limpieza. i

A pesar de la modestia del mueblaje, respirabase
alli cierto bienestar, producido por los milagros de la
gconomia.

Aquella habitacion constaba de dos piececitas y la
cocina. L.a primera era una sala con aleoba, donde

dormian las tres mujeres, y estaban siempre estas para,

hacer labor; la segunda un gabinete que servia de dor-
mitorio & Claudio y 4 su hermanuo.

A la sazon, en la
4 una joven sentada delante del-balcon cosiendo, y jun-
to 4 ella 2 un tierno adolescente, casi pudiera decirse
metido en una jaula, pucs estaba sentado y rodeado de
tres sillas, sin duda para impedir que se cayera. Detras
de 6l tenia puesta una almohada, en la cual habia re-
clinado la cabeza; parecia dormir.

Al contrario de Claudio, el jovencillo tenia. un ros-
tro muy bello, aunque palido y demacrado, y en aque -
1la actitud parecia aun més hermoso. Pero el infeliz ha-
bia sido atacado de un humor escrufuloso desde la ni-
fiez, y ademas de ser casi jorobado, tenia lag rodillas
tan endebles, que no podia tenerse de pie.

Nicolas no servia para nada; nada mis que para
llorar: ;Por qué habia venide &l mundo?

En la gilla que tenia delante, habia un lapiz, algu-
nos dibujos y una caja de colores.

Nicolas tenia una verdadera pasion por dibujar; pero
carecia absolutamente de maestro, y aun los escasos
colores y pinceles que poseiaf se los habia regalado su
hermano a costa de mil afanes. Ademds; su pobre ca-
beza estaba tan débil, y su mano tan temblorosa, que &
menudo tenia que abandonar su diversion favorita para
recostarse en la almohada. Esto eslo que acababa de
sucederle, y por esto dormia 6 aparentaba dormir,
miéntras su hermana cantaba, para adormecerle, una
cancion tierna y melodiosa. De vez en cuande la jéven
leventaba rapidamente los ojos de la labor, miraba
a Nicolas con la tierna solicitud de una madre, ¥

d
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Srimara de estas dos piezas, veiase |
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tonces saber leer era para mi cosa de poca importan-
cia; el maestro, que no creia lo mismo, ‘estaba autori=
zado por mi padre para castigarme, y me daba cada
azotazo que valia un duro.
: Al fin, aprendi 4 leer, & escribir y las cuatro re=
fas.
g Mi padre, continuando mi educacion,
aprender latin. G

Yo no comprendia la necesidad de aprender una lem-
gua que no habla nadie; no veia yo que tenia que vVer
con Ciceron y otros autores, y el maestro, en lugar de
convercerme con la palabra, me convencia con elazote.

A los diez afios me puso mi padre en un colegio. Si
hablaba con mis compafieros 0 soltaba la catcajada,
me daban azotes 6 me dejaban sin comer. Cuando el
profesor nos dejaba jugar, si & otro chico més grande
que yo le hacia alguna gracia, como ponerle un rabo o
echarle la zancadilla, me valia esto sendos cachetes, ¥y
si el chico m#is grande me hacia & mi algo, tenia que
sufrirlo y eallar, y si no, me pegaba mas mi compane-
ro, v la funcion conecluia por la intervencion de las
dlseiplinas del profesor. -

A'los diez y ocho afios ya estaba yo educado, y sa-
bia una porcion de cosas utiles, de las que confleso que
ne sé una palabra, -

Me gustaba még, no sé por qué, la sociedad de las
mujeres que la de los hombres; pero tenia yo, segum
decian, facha de doctrino, y 4 las mujeres no les gustan
los hombres timidos y que no ge atreven & hablar ni &
levantar los ojos del suelo. Tuve, pues, que alejarme
de las mujeres, que me llamaban mandria, zangolotino,
papanatas y tonto de la cabeza.

Gustibame tener dinero y gastarlo, y esta aficion
mia di6 origen & que mi padre me encerrara frecuen-
temente.

Un dia un militar se ri6 de mi en la calle, y me dijo
cuatro insolencias; yo le contesté con una bofetada de
euello vuelto, de lo mejor que se d&. Me desafié, nos
batimos, y como en mi vida las habia visto mas gor-
das, el militar me plantd una estocada. .

Mucho le gust6é a mi padre mi valor, y me dedico &
la carrera militar. Entonces no era tan dificil como
ahora obtener del ministro una charretera, y mi padre
la obtuvo para mi. Una mafana me sorprendié con ek
nombramiento de alférez, y 4 los cuatro dias ya e¢taba
yo tan majo con mi uniforme y mi sable, ereyendo que
ya era mas que todo el género humano.

A mi me gustan mucho los caballos montados por
otras personas; pero cuando los he de montar yo, no
me hacen maldita la gracia, y muchas veces me suce-
dié sufrir sendos batacazos, aunque esto no sea propio
de un militar. No hay nadie que tenga & la mar més
miedo que yo; pero mi padre no tenia el mismo miedo,
y obtuvo del ministro que me enviase 4 la guerra nada
ménos que 4 Ameérica, 2 batirme contra enemigos des-
conocidos, que no me habian hecho dafio alguno.

Despues de recibir dos tiros, y haber estado dos
veces en peligro de morir de la flebre amarillal, volvi &
1a Peninsula. Tenia yo asi como ganas de casarme, ¥
me dediqué & enamorar 4 una muchacha Honita y bien
educada, ‘que parecia oir con gusto la coleccion de ton-
teriag que yo le decia. Mi padre se empefo eén que la
chica no me convenia, porque no traia freinta 0 cua-
renta mil duros para dejarselos 4 los tres 6 cuatro hijas
que pudiéramos tener. No dejo de parecerme extralie

me puso &
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casi siempre terminaba su observacion con un suspiro..

Claudio avanzo6 de puntillas hasta Jlegar a su lado.

—Virginia, dijo en voz baja, ;y nuestra madre?

—THa salido, respondid la joven visiblemente turba-
da, pronto vendra. jPero como has vuelto a estas ho-
ras! jJHay alguna novedad?

Claudio se turbd 4 su vez.

_ —iNada! balbuced; pero sus mejillas se ftieron de
purpura.

Virginia le cogid la mano.

—iHabla! le dijo con voz duleisima, [ya sabes que yvo
goy fuerte! El nifio duerme, la abuelita esta alla dentro,
jdime la verdad! _

El triste joven necesitaba desahogar el dolor inmen-
so que le oprimia el corazon, solté un suspiro y dije
con acento ahogado.

—iMe han despedido gin piedad! [Me han insultade
sin compasion! -- .

— i GAmbara!

—iGambara, si! jOh Dios mio! jeuénto he sufrido!
jCuantohe sufrido alpensaren la suerte quenosesperal

Virginia se habia jactado de ser fuerte; tal vez era -
una presuncion, porque su mano tembld entre las de su
hermano.

—ijAy! jque no lo oiga el nino! exelamo6 luego con an-
gustia. .

Perq Nicolas seguia tan inmovil como antes, solo
que, al través de sus parpados cerrados, se desbordaba
unq.}?grima, que reshald pausadamente por su palida
mejilla.

_—jAy! jaun durmiendo llora! exclamé Claudio con
plailidero acento. 3 G s -

Hubo un momento de silencio.

—i Y bien! [Dios es padre! exclamé la jiven haeiendo
un esfuerzo para sobreponerse 4 su emocion. Cuando
una puerta se cierra, se abren ciento. Esperemos. [Dios
es padre!

_—Pero es que yo he tenido la culpa! [Es que yo he
sido fiojo y perszoso estos-ultimos dias! |Ay! jqué dird
mi madre, mi triste y desdichada madrel
~ —Hlla repetira las palabras de Virginia. dijo una mu-
jer de madia_}ua edad; pero sumamente avejentada por
los padecimientos, viniendo & colocarse entre los dos
jovenes. Esperemos. {Dios es padre!

Esta era la bondadosa Lorenza,la que habia side
modelo de las esposas, la que era el modelo de las ma-
dres, la que tenia la fortaleza y abnegacion de una san-
ta, la digna compaiera del médico Martinez.

(OS¢ coulinuars. )
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que mi padre no me dejars cagar por consideracion A
mis hijos, gua no habian podido nacer los pobrecitos;
pero mi padre no consintio de ningun modo, me ame-
naz6 con desheredarme, y tuve que enviar mi amor &

un cuerno.
Tste disgusto me ocasion6 una enfermedad; cuando

me puse bueno, mi padre, para distraerme, llevome a
una casa donde habia gran reunion, me presento a todo
¢l mundo y me hizo sentar allado de una seiorita, que
me cargd extraordinariamente. Aquella era la futura
gue mi padre me destinaba. Me opuse & casarme con
aquella jéven fea, pero mi padre era capaz de darme un
garrotazo y de no darme un cuarto en toda su qua;
No tuve mas remedio que cerrar los ojos y embestir.
Una mafiana sali de la parrogquia con mi media narans
jay que estaba muy compuesta y emperegilada, y mas
fea que un coco. .

Mi mujer era una alhaja, no lo saben VV. bien; con-
traridbame en todo: si yo queria ir & paseo, ella al ser-
wmon; si yo 4 la iglesia, ella & lostoros, y tenia que
acompafarla siempre, porque decia que no va bien una
mujer sola, expuesta & mil peligros, peligros que no
debia temer mi seflora, con aquella cara y con aquel
cuerpo que Dios y yo sabemos que era un costal.

Siempre me ha gustado acostarme tempranito, pero
mi mujer queria mejor dormir de dia que de noche, y
no toleraba que me acostass hasta que se le ponia en
el mono, que lo tenia postizo.

Tambien he sido siempre muy amigo del orden, y
he creido que en toda casa bien arreglada se debe tener
de reserva el sueldo ¢ la renta de un afio, por lo me-
nos, para hacer frente 4 eventualidades probabilisimas.
Mi mujer me habia hecho el favor de traer una renta
de tres mil duros, pero cada alic, gastaba seis mil.

Yo soy bonachon y complaciente, mi mujer volun-
tariosa, orgullosa é intransigente; tuvimos muchas di-
ferencias, y para no tenerlas, me resolvi 4 callar siem-
pre, y es una triste suerte la de un marido que tiene,
ven lo que vea, que callar en su casa.

En fin, yo quiero que todas las mujeres sean hon-
radas; de manera que figurense VV. qué efecto me ha-
Tia, que & los dos anos de matrimonio, mi mujer coque-
tease con todo bicho viviente, que nunca faltan mogco-
nes A la mujer, por fea que la haya hecho la naturaleza.

Quejéme de estos excesos, pero mi mujer se puso
fariosa, y en pocos dias rompio algunos mnebles, dos
espejos, un reldj magnifico, todos los platos y pu-
cheros, y suponiendo gue acabaria por romperme la
cabeza, segui callando como un muerto.

Mi padre muri6, y & mi mujer, que se fué 4 un baile
en invierno ensenando los huesos de los hombros y la
expalda, se la llevo un aire que se le colé sin pedir per-
miso.

Pues senor, despues de haber sido vietima del co-
madron, de mi nodriza, que me encanijé, de mi madre,
gne me crugio 4 azotes, de mi padre, que me casé por
fuerza, de mis maestros, de mig amigos y de mi mujer,
1o fui del publico, de mis hijos y de mis criados.

En paseo me acosan amigos, que me hablan de todo
1o que no me importa; en el cafe, amigos que me hacen
gastar el dinero; en mi caga, amigos, que algunos no
&6 como se llaman, que me piden dinero; en las reunio -
nes, mujeres eoquetas o viejas ingoportables; en el tea-
iro, espectadores que estan & mi lado y hablan y no me
dejan oir, y en todas partes politicos ingufribles, chicos
mal educados, mujeres busconas, raterillos que salen

& ver guién ge descuida, y en fin, todas lag polillas que
encuentra todo fiel cristiano en este pasadizo que se
1lama mundo.

Un necio me hace una visita y no puedo dispensar-
me de devolversela, porque es un hombre que se paga
mucho de esas etiquetas, y tiene una lengua de hacha
capaz de desacreditar & su mismo padre,

Voy & una casa donde hay soirée y tengo, para que
no dizan, que jugar el dinero, con lo gue pierdo el
tiempo y el dinero.

Cuando me echo & dormir, vienen visitas, 6 al veci-
no de al lado se le antoja tocar el clarinete 6 dar mar-
tillazos.

Mi sastre me visté para los demds y no para mi,
porque me hace llevar la ropa & la moda, aunque la
moda me cargue.

Los criados me sisan, y si los despido y vienen
otros, estos me roban; de manera, que para evitar esto,
tengo que pasar por aquello.

Mi hija tiene diez y ocho anos, y hay cien moscones
gue la hacen cocos, y la escriben tonterias, y estan
viendo si yo me descuido. Por lo demdés, mi hija, mal
educada por su madre, Bo sabe mas que ponerse mofios
¥ decir cuatro frases de sociedad.

Tengo algunos ahorros, y mi hijo da buena cuenta
de ellos, contrayendo deudas que me veo obligado &
pagar.

~ Mi hija quiere casarse, y en efecto, la caso, y 4 poco
i yerno me entabla un pleito, & propésito del dote de
mi mujer, y tengo que seguir el pleito, y, teniendo ra-
#%0on, me cuesta el negocio mil disgustos y muecho di-
nero.

Exasperado, desesperado de vivir para los demas,
¥ nunca para mi, quiero hacer una vez mi santisima
voluntad, y para conseguirlo, tengo escrito lo que se
ha de hacer conmigo cuando me muera, ¢émo y dénde
se me ha de enterrar, qué gente me ha de acompa-
nar, etc., etc.; enténces hare mi voluntad, porque en
mi testarento dizo que desheredo & mis hijos si no la
eumplen fielmente.

Es decir, que en sesenta 6 setenta anios de vida. no

habré tenido el gusto de que se haga mi voluntad has-
ta despues de muerto.
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CASCABELES.

El otro dia refirié en el Congreso el sefior Posada
Herrera, con su habitual gracejo, que en cierto pueblo
hallabase el alcalde enuna casa de juego tirando de
la oreja & Jorge, y contraviniendo por ende & la ley
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eomo eada hijo de vecine; pero lleg6 & perder: demasia-
do el bueno del alcalde, y enténces puso el baston 0

autoridad y.... se guardé todo el dinero que hapia en la
mesa.

y veran que es igual al de los hombres politicos euan-

do suben al poder. . _ _
El sefor Posada hizo con ese cuento la historia de

la politiquilla.

La Tertulia progresista ha costeado una corona des-
tinada 4 premiar el talento dramético del autor de Ven-
ganza calalona.

Bien merecida la tiene el renombrado poeta.

e[
Logogrifo.

F

Tengo cinco letras
y encuentras en mi
un hombre que nunca
podré, el infeliz
ninguna mentira
ni verdad decir;
el nombre que tiene
el que fué en Madrid
poder muchas veces
y estuvo en Paris,
y al gran imperante
18 hacia filin;
lo que ahogarte puede;
lo que no es un st
y es nota de musica
que da Tamberlick;
lo que es uno siempre
aqui y en Pekin;
lo que de una bella,
F no te gusta oir;
y en el todo, veros
mil afios y mil
guigiera, lectores,
mas eso, jay de mil
es cosa que dudo
poder conseguir.
eermns s —— i —————
Al fin, un diputado ha interpelado al Gobierno so-
bre las casas de juego. | e
Pero parece que las casas de juego continuan.
;Sers, posible que la autoridad no pueda concluir
con ellas? -
Debemos pensar que quiere y no puede, en cuyo
caso el Gobierno esté en el caso de elegir otra autori-
dad que pueda,

_+_ e
Lsa charadita del numero anterior dice Monja, para
servir 4 Dios, y el geroglifico daa VV. este consejo: —
Come y cally, vete al sol y baila. 10y %
Pagenlo VV. bien, y expresiones & laley ‘de im-
prenta.

“_‘nmm

Ya se voto6 la reforma de la ley de imprenta.

Los Gobiernos tienen con ella un arma dela cual ha-
ran probablemente un mal uso, lo mismo este que los
demas. |

Sea enhorabuena.

No la aplaudimos, porque amamos & la prensa, pero
no la tememos.

Para decir Ja verdad lisa y llana, sin insultos ni per-
gonalidades, lo mismo nos da esa ley de imprenta que
otra cualquiera. .

Este no es periédico de partido, y esta, por lo tanto,
exento de toda pasion: y & nadie édia ni envidia.

Por lo dem#és, bueno es decir que de que la prensa
se haya excedido & veces, tienen la culpa los Gobiernos,
y de que los (xobiernos traten ecruelmente a la prensa,
tiene la culpa la prensa misma.

e 5 S SRty

Hemos leido con mucho gusto el nim., 5.° del peri6-
dico La Imprenta, que esta discretamente escrito, como
los anteriores. Esta publicacion presta un buen servi-
¢io 4 la buena literatura y al arte nobilisimo de la Im-
prenta.

Tambien hemos visto el num. 11 de El Custodio de la
Salud, periodico de higiene, que es de suma utilidad &
todo el mundo. Esta revista merece un buen éxito por

acierto.

Como Er CAscaper no tiene que subir antes al po-
der porque el general Lersundi esté aqui 6 en ofra par-
te, no le pesa que haya sido nombrado capitan general

su honradez y tino seran muy utiles para que desem-
pene acertadamente aquel cargo, le desea felicidad y
buen viaje, y aplaude su nombramiento:
_ ——

Se ha eserito una comedia titulada La epidemia res-
nante.

}Cudl de ellas sera!?

jLa politica, 6 el lujo, 6 la desvergiienza?

—*_
Progresa notablemente en su construccion la fibri-

ca de PaEEI que s¢ esta levantando en las inmediaciones
de Villal

la razon social Soria, Fernandez y compaiia.—Esta fa-
brica de papel tan cerca de Madrid, estd destinada 4
prestar un gran servicio & las industrias de que aquella
es poderoso auxiliar, y gue la probidad reconocida de
las personas que estan al frente de la Sociedad, es una
garantia inmejorable para las personas que se han in-
teresado en esta empresa industrial. ~

—_—,—

_ Pues sefor, les periédicos hablan estos dias de pro-
l ximos trastornos, y la gente pacifica, la que no perte-

la vara sobre la mesa, prohibié el juego en uso de su  J

Reflexionen V'V. sobre este proceder del alcalde, |

__“

nece, ni quiere, & partido alguno, dice lo siguiente:

—Valgame Maria Santisimal... jEstamos frescogh
Cuéndo estaremos en pazl...

'—Yo no lo siento por mi, sino por mis dos hijos.

—Lo que yo siento es que no se pueda trabajar, y mi
mujer y los chicos tengan que pasar hambre....

—Pues si hay trastornos, ahora que he traido una re-.

mesa de géneros, y no los puedo pagar, me he diver-

' tido.

Y en tanto la politice navega
por el piélago inmenso del vacio.

il s - £ L it

En desagravio de la vindicta piblica, que & veces se.
ofende en algunasg, aunque pocas, tiendas de esta cérte,
ge nos dice que, en el proceso verbal seguido ante e}
celoso teniente de alcalde del quinto distrito sefior Ben-
goechea, por ofensas inferidas a una respetable y cono-
cida familia de esta corte por el dueiio de una plateria
de la calle de la Montera, en su misma tienda, ha sido
gsentenciado éste & diez dias de prision, diez duros de
multa y lag costas. ' ‘

El dueiio de la plateria supuso que ge le habia sus-
traido una sortija, que se halldé despues en su misma
tienda, y en vez de dar satisfaccion cumplida & las se-
fioras 4 quienes ofendia con aquella suposicion, y & un
hijo y hermano de estas que fue luego a pediraela con
los mejores modos, insistio en la ofensa, dando lugar &
una escena desagradable.

A e e

Una familia catalana, procedente de Barcelona, que
se halla en la ultima miseria, implora el auxilio de las
personas caritativas. Habita calle deSanJuan, nim. 58,
piso 4.°

-

Un matrimonio desgraciado con tres hijos, uno de
ellos enfermo, asi como la madre, que se halla postrada
en cama, y el marido cesante y sin sueldo, implora la
caridad publica en su inmensa desgracia, y suplica &
las almas caritativas que quieran favorecerles, se diri-
jan al sefior Capellan beneficiado de la parroquia de
San José, don Antonio Ifresneda.

—~
GEROGLIFICO,

la importancia de lag materias que trata con mucho |

de la Isla de Cuba; antes al contrario, como cree que .

LA CAZA.

REVISTA DE LOS CAZADORES®.

Se publican mensualmente tres niimeros y una ele-
gante lAmina litografiada. Con el numero del 30 de este
mes termina el primer trimestre de la publicacion.

Cuesta cada trimestre 15 rg. en Madrid y 16 en pro-
vineias, por sellos 6 libranza al administrador de L&
Caza, calle de la Estrella, 9, bajo. En Madrid basta avi-
sar por el correo interior. -

En diez y nueve mil reales anu=les se al.
quila el cuarto principal con cochera de la casa de
nueva construccion, calle del Piamonte, num. 6. Cons-
ta de muchas y elegantes habitaciones, con dotacion.
de agua de Lozoya, magnifica entrada y escalera deco-
rada con gusto. Le manifestaré el portero, g para tra-
. tar de condiciones, en el cuarto 8.° de la derecha de
- la misma.

" Pmpﬁl pintade v trasparentes. —Wovedad
y baratura en todas clases; decoraciones, adornos y
colocacion esmerada.—Calle de Tetuan, num. 1. £

N-mwaﬁadn- de la estactem.—Lanillas listadas
de ultima novedad & 212, 3, 8 1|2 y 4.—Indianas
claras y oscuras, 2 y 112 y ‘8.—Percalinas superiores &
y 2 1{2.—Orleanes negros de 4, 5, 6,7 y 8.—Percales

a por la sociedad Lz Estrella industrial, bajo

ingleses floreados, -3 112.—Hamburgos y madapo-
lam, 2y 112, 3y 3 1}2.—Pafiuelos de Mznila bordados,
' los hay desde 804 3,000 rs. Postas, 32, al lado delpor-
tal de Ja Virgen. 2
& =
Por lo contenido en este numero.

F. Porezagea.
Editor responsable, D). Diego Mendez.

MADRID: 1866.—Imprenta de El Cascabel,
A CARGO DE M. BEERNARDINO,

ealle de los Cafos, numero 4, bajo.




